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8 Lisa Darlent

umbra uriasa trecu pe deasupra lui, fara sa-1 observe. Ui-
tase cd Regele nu se deplasa niciodata fara Veghetorii lui.
Se ghemui in noua ascunzatoare. Curand, avea sa para-
seascd acea lume moarta si sa patrunda Intr-una vie, unde
va si muri. Nu va atinge niciodatd o varsta atat de naintata
precum a conducétorului demonic.

Afara, vag constient de prezenta addpostitd sub stanci,
Regele Pandemoniului privi norii de furtuna care incepeau
sa se formeze in departare. Deasupra lui, cele doud bestii
inaripate vegheau intinsul domeniu al lumii demonilor.

aproape atinseserd varsta majoratului pana la prichinden
/ ibia stiau sd se imbrace singuri, toti aveau expresii
vesele pe chipuri si discutau animat.

Un baiat cu parul saten se desprinse din invidlmiseald
si cercetd multimea cu un zambet fugar pe buze. Tinea sub
brat un teanc de foi pe care erau scrise diverse note muzi-
cale, frumos schitate. Purta, asemeni colegilor sii, uni-
forma membrilor corului — o roba maronie cu guler alb si
avea o sclipire vesela in privire.

— Aici! Hiron!

Se intoarse in directia strigatului si il zari pe cel cautat:
un adolescent ce nu parea sd aibd mai mult de saisprezece
ani. Era brunet, dar cu un ten deschis si ochi vioi, de cu-
loarea ghetii. Raceala lor era insa infrantd de zAmbetul siu
larg si calduros. Purta o cdmasa alba si pantaloni negri, iar
pe cap avea o bandana pentru a-si acoperi urechile. Modul
in care {i facea semne cu mana exprima entuziasm.

— Astepti de multd vreme, Yano? intreba Hiron cand
ajunse langa el.

— Destul cét sa ma satur, zise Yano, evident usurat. Ce
faceti acolo atatea ore?

— Daca esti aga curios, de ce nu ni te alaturi? ii propuse
Hiron binevoitor.
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Yano pufni si privi spre cladirea imaculati a templului.

— Ar fi chiar amuzant sa ma alatur corului religios, nu
crezi? Chiar as face-o, pentru distractie, dar... stii bine ca
nu pot.

— Alergiile tale, nu? zise celalalt, intelegator.

— Nu. Ai uitat ca preoteasa aia grasa m-a pus sa cant cu
gura Inchisd, de dragul geamurilor?

Se uitard unul la altul si izbucnira in ras, amintirea fiind
inca vie in gandurile amandurora.

— Cum merg antrenamentele? spuse Hiron apoi.

La auzul intrebdrii, lui Yano ii mai pieri rasul. Stia cu
ce ochi fusese privita alegerea lui de a face parte din ran-
durile armatei din orasul lor natal si nu ar fi recunoscut
nici in ruptul capului ca lucrurile nu iesiserd deloc bine.
Cel putin, nu in fata familiei. Totusi, Hiron era o exceptie.
In primul rand, in fratele siu avea cea mai mare incredere
si, in al doilea rand, se alesese cu o problema pe care nu
avea cum s-o rezolve singur.

Nu raspunse la intrebare, dar isi ridica mana dreapta,
aratandu-i ce patise. Degetul mare se umflase ingrijoritor,
capatand o nuanta de violet tare neplacuta.

— Te-ai lovit serios, comenta Hiron, examinindu-i de-
getul cu ochi critic. Ce s-a intdmplat?

— Dupa a patra ratare, am tras mai tare de coarda.

Yano se certase indelung cu Marslo, bunicul lor, pe
tema viitorului sdu. Batranul 1l tinuse departe de toate im-
plicatiile religioase, de casele vracilor, de agriculturi, de
animale, de absolut tot ce presupunea o meserie respecta-
bild. Cu animalele pricepuse, céci toate pareau sa mani-
feste o teama fata de el, insa restul?

Vazandu-si visele naruite, se agatase de ultima varianta:
mestesugul luptei. Dupa un alt scandal, Marslo cedase,
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impunandu-i conditia de a nu pune mana pe altd arma cu
exceptia arcului. La Inceput, 1l incantase ocazia de a deveni
un arcas iscusit, apoi descoperise, treptat, ci nu avea un
strop de talent. Tintea cumplit de prost si era silit si indure
jignirile celorlalti, evident mai priceputi.

In ziua aceea isi varsase nervii pe coarda arcului, dupa
care regretda amarnic. Nu era pentru prima dati cand se
bucura ca Marslo era la sute de leghe depirtare, lucru ce-1
scutea de o morala.

— O sd ai ceva de Indurat, zise Hiron oftand. Hai, il
dregem acasa.

Yano intinse brusc bratul in lateral, oprindu-1.

Un grup de mercenari, sase la numir, stribitea drumul
principal. Cu expresii fioroase si vesminte din piele urat
mirositoare, nu erau o prezentd plicuts, dar se bucurau de
multa apreciere din partea locuitorilor. Yano si Hiron afla-
serd asta in cele doud sdptdmani de cind se giseau in satul
Mardan, alaturi de alte informatii mult mai putin plicute.

In ciuda cruzimii pentru care erau cunoscuti, mercena-
rii aveau o iscusintd nemaiintalnita la vanitoare si ucideau
toate fiarele ce cutezau sa se apropie de Mardan. Totodat,
ajutau si la sporirea proviziilor satului prin prizile pe care
le aduceau, dar nu fara a cere si ceva in schimb.

Ultimul din grup, un barbat blond, cu un ochi imobil,
tragea trei capre sdlbatice si un manz. Firi a lua in seama
smuciturile animalelor, discuta cu tovarasii sdi. Lumea se
dadea la o parte din calea lor, privindu-i cu teama.

Yano se strdmba din pricina mirosului. Isi dorise cAndva
sa devina vandtor si isi pusese abilitatile la incercare, cap-
turand chiar el un porc. Din picate, nu avusese habar ci
era scroafa preotului si se alesese cu o bataie zdravina.
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O fetita se desprinse din multime. Avea cel mult patru
ani si curiozitatea nevinovata a unui copil, asa ca se stre-
curd fard teama 1n spatele grupului, atrasd de animale. Yano
s1 Hiron Inghitira In sec in clipa In care o zarira alergind
pe 1anga manz pentru a-1 méngaia pe bot. Calul o adulmeca
s1 o inghionti, semn cd mai dorea dovezi de afectiune, dar
funia din jurul gatului il stinjenea. Fetita se incrunti si,
incercand sa-1 ajute, trase de nod pana il desfacu.

Barbatul care tinea animalele se intoarse si trase o inju-
raturd. Se grabi sd apuce ménzul, insa acesta se feri si omul
se pomeni la nivelul caprelor. Speriate, animalele nu ezi-
tara si-1 atace. Il loviri si il aruncara in mijlocul drumului,
cu niste amprente de coarne pe frunte. Ceilalti vanatori
privird Inapoi, catre tovarasul lor, usor derutati. Nu mica
le fu uimirea sd constate ca prazile obtinute cu mult efort
tocmai se grabeau spre iesirea din sat. Fetita ramase pe loc,
uitdndu-se cu un aer dezamagit dupa manzul care fugise.

Seful lor, un vanator brunet si musticios, se apropie de
ea cu o cautatura amenintatoare.

— Nu stiti sa va tineti odraslele in frau? rosti incruntat.

Micuta ridicd ochii spre el si, speriata, se trase inapoi.
Buza de jos 1i tremura si citeva suspine 1i scuturara trupul
firav.

— Al cui e copilul? tuna barbatul, ficand-o sa izbuc-
neasca intr-un plans zgomotos.

Nimeni nu raspunse, iar pe chipurile tuturor se citea
frica. Tacerea asternutd era spulberatd doar de hohotele
tot mai zgomotoase ale micutei.

— Gura! striga vanatorul atacat mai devreme. Taci,
afurisito!
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Trase sabia din teacd si o 1ndlta, gest ce starni tipete din
partea celor din jur. O cobori cu toata forta, dar se trezi ca
o infige in tdrana. Fetita disparuse.

Yano statea la citiva pasi distanta, tindnd-o pe copild
in spatele sdu cu o ménd, iar pe cealalti si-o apisa pe
frunte. Nu era prima i, probabil, nici ultima dati cand
ajungea in astfel de situatii, dar incerci si salveze ce se
mai putea din aparente. Atacul vanitorului i rupsese ban-
dana i, dacd o ldsa si cada... Il zari pe fratele sau dandu-si
ochii peste cap si ghici cd Hiron intelesese exact ce se
intdmplase. Pagnica lor sedere din Mardan era distrusi,
dar, pentru moment, putin {i pasa de asta. Nu le putea in-
gadui acelor talhari sd ucida un copil.

— Nici tu nu ai invatat ce-i respectul, biiete.

Auzi vorbele venind din stdnga lui si, in acelasi timp,
o sabie vajai. Nu se retrase la timp si lama 1i stripunse
umarul, facAndu-1 sa geamd de durere. Isi apisi rana cu
mana teafdrad si vazu cum intregul grup cduta si-1 incol-
teasca. Téandrul 1i didu drumul fetitei si se ndpusti spre
béarbatul cu un ochi de sticla, care tocmai iniltase sabia.
Evitandu-i lovitura, Yano il izbi cu pumnul in incheietura
s1, de indata ce degetele dusmanului sdu se desclestara de
pe armd, 1i smulse spada. Stia cd un om n-ar fi fost capabil
de o asemenea fortd, cu atdt mai putin un biat slibinog
ca el, s1 nu mai dddu importanta bandanei rupte ce cizu la
picioarele sale, dezviluind niste urechi mult mai alungite
decét ar fi trebuit, acoperite cu peri fini, negri.

Conducatorul vanatorilor fluierd, impresionat.

— Un demon! $Si incd unul care 1si apard rubedeniile.

Yano nu se asteptase nicio clipa la asemenea vorbe si
nu pricepea la ce se referea prin rubedenii. Multimea din
jur, stransd ca la balci, se dovedi la fel de surprinsa, insa



14 Lisa Darlent

continuarea situatiei fu complet diferitd de cea pe care si-o
imaginase el.

— Fata e un monstru! striga cineva.

Yano clipi naucit, apasandu-si palma pe umarul ranit.
Gestul lui primise o interpretare gresita ce putea nenoroci
soarta unui copil §i nu avea nicio idee cum sa-i convinga
de faptul ca nu exista nicio legatura intre el si fetita. In-
grozita, aceasta incerca sa fugd, dar o femeie o imbranci
inapoi, facadnd-o sa cadd pe spate. Cu chipul inundat de
lacrimi si cotul julit, privi infricosata la expresiile dezgus-
tate din jur. Atitudinea oamenilor se schimbase radical.
Mila si ingrijorarea se transformasera intr-o sete sange-
roasd si o urd nemarginita pentru neamul demonic.

Inci din cele mai vechi timpuri demonii fuseseri de-
testati. Agresivitatea si natura lor cruda le crease o ima-
gine Infioratoare si erau asemuiti cu cele mai cumplite
cosmaruri. Mamele isi invdtau copiii de mici sd se tinad
departe de astfel de fapturi si sa dea de veste dacad zareau
vreuna. Barbatii in putere aveau sarcina de a tine ndpasta
departe de asezari si erau instruiti de cei mai in varsta, dar,
fara un exorcist sau fara uneltele necesare, sansele de iz-
banda erau mici. Totusi, lucrurile stateau altfel cand era
vorba de un singur demon.

Yano marai, iar o coada lunga, acoperitd de aceiasi peri
fini, 1i cobori de sub haine, maturdnd pamantul. Nu putea
lasa un suflet nevinovat sa sufere pentru ceea ce era el.

— Nu, zise, incepand sa-si piarda, incetul cu Incetul,
siguranta de mai devreme. Eanu e...

Vorbele 1i furd acoperite de altele de ocard, precum si
de o serie de porunci la adresa vanatorilor. Cuvintele
omoar-o $1 monstru erau pe buzele tuturor.

— Dorinta poporului, zise seful lor, ridicand din umeri.
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Yano auzi, printre spusele lui, sunetul produs de incor-
darea unui arc, recunoscindu-1 datoritd orelor intregi de
antrenament. Cel pe care il dezarmase si al cdrui cucui,
capatat in urma confruntirii cu caprele, atinsese niste di-
mensiuni apreciabile, ridicase arma, tintind-o pe copili.

— Nul! tipa disperat, aruncindu-se asupra ei pentru a o
apara.

In acelasi timp, simti o adiere slaba si il zari pe Hiron
alergand spre ei, rostind vorbe de vraja, intrerupte de un
mic blestem la adresa unei balegi in care tocmai cilcase.
Daca 1l ajuta, acuzatiile aveau sa cada si asupra lui. Vani-
torul slobozi sdgeata tocmai cdnd Yano o prinse pe micuta
care tipa in bratele lui. In acel moment tanarul isi pierdu
stdpanirea de sine. Groaza il cuprinse, alungindu-i orice
alt sentiment si impiedicdndu-1 si gandeasci. Unica do-
rintd raimasa era aceea de supravietuire, unicul instinct pe
care il avea orice fiinta vie.

Ceva se interpuse intre el si atacator, o forta dinduntrul
sdu nimicind sageata si impletindu-se cu magia lui Hiron.
Pamantul 1i fugi de sub picioare, apoi totul se intuneci in
Jur. Pret de cateva clipe, zéri imaginea unui tinut sterp, cu
un iz de putreziciune in aer, care, foarte rapid, a fost inlo-
cuitd cu cea a unei paduri inverzite.

O slabiciune neasteptata il cuprinse si, dindu-i drumul
micutei, se prabusi in iarba moale, gifiind. Nu avea idee
despre ce se intdmplase, dar se simtea de parcd alergase
zile intregi fara niciun ragaz de odihna. O usoard ameteala
i1 invaluia mintea si trebui s astepte ca aceasta si se risi-
peasca pentru a-s1 da seama unde se afla. Era aproape si-
gur ca el infdptuise ceva care 1i adusese in locul acela,
chiar daca in mod inconstient.
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Prin jur rasunau glasuri vesele de pdsari si chitditurile
unor veverite. Razele calde ale soarelui isi faceau loc prin-
tre crengile arborilor pana in luminisul in care se aflau.
Oamenii furiosi, vanatorii, Mardan... Totul disparuse. Hi-
ron nu se zdrea nici el, dar stia ca era in stare sa-si poarte
de grija de unul singur. Nu intelegea ce se petrecuse, avea
doar banuieli slabe, insd, pentru moment, erau in sigu-
rantd. Zambi la acest gdnd, dar imediat méndria 11 disparu.
Cumva, reusise sa salveze si o gdind ce nu parea foarte
incantata de penele zburlite.

Incercand si ignore pasirea care incepuse si caute hrani,
se sprijini pe iarba umeda de roud. O durere intensa 11 stra-
batu bratul. Uitase de rana de la umar care sangera destul
de rau, patdndu-i hainele. Bombanind, zari sabia alaturi si
apucd manerul ce pastrase mirosul fostului proprietar.

— Domnule?

Vocea firavi a fetitei il facu s tresara. Il privea, iar el
se intoarse in asa fel Incat sa nu-i mai vada méneca Inrosita.

— E in regula, i spuse zambind.

Zambi si ea, timid, dar facu un pas inapoi cand el is1
miscd involuntar coada. Imediat Insa, incepu sa rada.

— Ma cheama Dayra, se prezentd, ceva mai linistita,
intinzdnd mana dupd coada lui.

Brusc, sunetul mai multor glasuri barbatesti, insotit de
zgomotul unor copite, le ajunse la urechi. Yano se ridica,
furios pe el insusi cd abia se mai tinea pe picioare. Nu-si
putea explica ce 1i provocase pierderea aceea de energie,
dar grija lui, pentru moment, era sa scape cu viata. Orice
altceva putea astepta. In doar céteva clipe, mai multi cai isi
facura aparitia in luminis, dandu-le ocol si inconjurandu-i.

Orice incercare de a-si ascunde urechile si coada era
inutild de-acum, asa cd se multumi doar sa strangd arma
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in maini. Dayra se prinsese de coada lui, privind spre ca-
lareti cu ochi mari. Frica ei il zdpacea. Giina ce cizuse
victima misterioasei intAmplari din Mardan cotcodici su-
parata si fugi printre copitele animalelor.

Cel ce parea a fi conducitorul lor inaint3, tindnd fraiele
unei iepe negre. Yano nu-si putea da seama daci era biiat
sau barbat, Insd era ceva mai in varsta decét el. Purta ves-
minte de un verde inchis, cu o mantie argintie pe spate si
ménusi din piele. Insotitorii sii aveau armuri cenusii, cu
un simbol ce reprezenta o pasire albastra, cu aripile pe
Jumatate desfacute, care ducea in cioc o ramuri cu flori
de aur. Acelasi simbol se gésea, de asemenea, pe mantia
tanarului si pe capitul unei bandane negre, ce i stringea
parul roscat, lung pana la umeri. Ochii sdi de un aramiu
aprins, aproape portocalii, erau fixati asupra celor doi in-
trusi, iar Yano ii sustinu cu greu privirea. De reguli, el era
cel care 1i intimida pe altii astfel.

— Un demon, zise strainul, pe un ton satisfacut. Se pare
cd n-a fost chiar un drum zadarnic.

— Nu te apropia, marai Yano, ascunzand-o pe Dayra in
spatele lui.

Vorbea 1n asa fel incét sd i se vada coltii, dar nu reusi
sd impresioneze pe nimeni.

— Ai grija, Calindor, zise un soldat cu o armuri de
culoarea bronzului, cel mai probabil capitanul patrulei.
Poate musca.

Ceilalti izbucnira in ras, dar Calindor nu li se alitur.
Privirea lui rataci pana ce se opri asupra fetitei.

— Ce faci cu copilul, demonule? rosti taios.

— Sd nu va atingeti de ea! suierd Yano.

Se ndpusti inainte, incercand sa sperie caii, care se tra-
serd imediat n laturi, simtind cu ce soi de faptura aveau



